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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’/ KONFORMITATERKLARUNG/ DECLARATION OF CONFORMITY DECLARATION DE CONFORMITE / DECLARACION DE CONFORMIDAD

c 60051

ENTE CERTIFICATORE/NOTIFIZIERTER KORPER/NOTIFIED BODY/ORGANISME NOTIFIE/ORGANISMO NOTIFICADO ID

IMQ S.p.A. 0051

Si dichiara che I'apparecchiatura qui di seguito indicata & conforme ai requisiti essenziali delle seguenti Direttive comunitarie:
Es wird bezeugt, dass das folgende Gerat den grundlegenden Anforderungen der Gemeinschaftsrichtlinie vollstdndig entspricht:
Itis attested that the specific appliance specified here below is completely compliant with the essential requirements of the community directives:
On certifie que I'appareil mentionné ci-dessous est complétement conforme aux exigences nécessaires des directives communautaires suivantes:
El fabricante declara que el equipo indicado a continuacién cumple con los requisitos esenciales de las siguientes directivas comunitarias:

93/42/C EE e successive modifiche e integrazioni

93/42 EWG sowie folgenden Anderungen und Integrationen
93/42 EEC and following and subsequent modifications and integrations
93/42/CEE et modifications et intégrations successives
93/42/CEE y sucesivas modificaciones e integraciones

ed é fabbricata secondo la documentazione tecnica prevista dal punto 3 all.Vl e V della 93/42/CEE
und ist nach den technischen, unter Punkt 3, Anlage VIl und V von 93/42/EWG vorgesehenen Unterlagen hergestellt
and manufactured according to the technical documentation requested by point 3, attachment VIl and V of 93/42/EEC directive
et produit en respect de la documentation technique prévue au point 3, annexe VIl et V de la directive 93/42/CEE
y ha sido fabricado de conformidad con la documentacion técnica contemplada en el punto 3 del anexo VIl'y V de la directiva 93/42/CEE

Categoria / Kategorie / Cathegory / Catégorie / Categoria:
DISPOSITIVI PER LA CONSERVAZIONE DI SANGUE, PLASMA E LATTE UMANO

GERATE ZUR ERHALTUNG VON BLUT, PLASMA UND MENSCHLICHER MILCH / DEVICES FOR THE PRESERVATION OF BLOOD, PLASMA AND HUMAN MILK / DISPOSITIFS
POUR LA CONSERVATION DU SANG, DU PLASMA ET DU LAIT HUMAIN / DISPOSITIVOS PARA LA CONSERVACION DE SANGRE, PLASMA Y LECHE HUMANA

Destinazione d’uso/Bestimmungsgemélle Verwendung / Intended Use/Utilidation prévue / Uso previsto
Refrigeratore destinato allo stoccaggio e alla conservazione di sangue, liquidi o tessuti corporei destinati ad una trasfusione,
somministrazione o introduzione nel corpo.
Kiilschrank konzipiert an konservierung von Blut, Kérperflissigkeiten oder Gewebe fiir die Verabreichung oder Einleitung in den Kérper bestimmt
Refrigerator intended to store blood, fluids or body tissues for transfusion, administration or introduction into the body.

Réfrigérateur destiné a la conservation de sang, liquides ou tissus corporels pour transfusion, administration or introduction dans le corps.
Refrigerador destinado a la conservacion de sangre, liquidos o tejidos corporales para el suministro o introduccion en el cuerpo.

Classificazione / Class/ Classification/Klasse/ Clasificacion:
lla_(Regola 2 AlLIX)
Costruttore / Hersteller / Manufacturer / Constructeur / Fabricante:
C.F. di CIRO FIOCCHETTI & C. S.n.c
Modello / Typbezeichnung / Model / Modéle / Modelo:
DMF1502

Matr.S/N / Seriennummer / Serial Number / Numéro de série / Nimero de serie:

XXXXX

Anno di costruzione / Baujahr / Manufacture year / Année de construction / Afio de fabricacion:
2021

Legale Rappresentante / Gesetzlichervertreter / Legal Representative / Represéntant Légal / Legale Rappresentante :

Mario Fiocchetti

Firma / Unterschrift / Signature / Signature/ Firma
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